
ОПЫТ РАБОТЫ 

ОБРАЗОВАНИЕ И 

СТАЖИРОВКИ 

СВЕДЕНИЯ 

О ПОВЫШЕНИИ 

КВАЛИФИКАЦИИ 

  - сертификат о прохождении курса повышения «Использование возможности  ИКТ в 

образовательном процессе» (05.03.2010); 

- сертификат о прохождении научно-методического семинара 

«Stimulation methods in English language teaching» (26.03.11); 

- сертификат о прохождении курса повышения квалификации «Методика преподавания по 

технологии дистанционного обучения» (16.04.12); 

- сертификат о прохождении курса лекций «Актуальные проблемы общего и германского 

языкознания» (24.09-05.10.12); 
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 | Дата рождения: 

09/03/1981 

МЕСТО РАБОТЫ, 

ДОЛЖНОСТЬ 

КарУ имени академика Е.А.Букетова, старший преподаватель кафедры теории и практики 

перевода 

УЧЕНАЯ СТЕПЕНЬ, 

УЧЕНОЕ ЗВАНИЕ 

(АКАДЕМИЧЕСКОЕ 

ЗВАНИЕ) 

Магистр гуманитарных наук 

Место и дата 

 2002-2009 – преподаватель кафедры практики речи английского языка факультета 

иностранных языков КарГУ имени академика Е.А. Букетова 

 2009-2012 – преподаватель кафедры теории английского языка  факультета иностранных 

языков КарГУ имени академика Е.А. Букетова 
- 2012-2018 - старший  преподаватель кафедры иностранной филологии и переводческого 

дела  факультета иностранных языков КарГУ имени академика Е.А. Букетова 

 2019- на данный момент -  старший  преподаватель кафедры теории и практики перевода  

факультета иностранных языков КарУ имени академика Е.А. Букетова 

Образование 

 1998-2002 –  КарГУ имени академика Е.А. Букетова, специальность – «Иностранный 

язык: два инотсранных языка», степень – специалист 

 2013-2015 –  КарГУ имени академика Е.А. Букетова, специальность – «Иностранная 

филология», степень – магистр гуманитарных наук 

  

Стажировки, научные 

командировки 
 



 - сертификат о прохождении курса повышения квалификации «Иноязычное образование 

сегодня: возможности в открытом пространстве» School of Education science Nanjing 

Normal University, China (32 часа, ноябрь 2021); 

- сертификат о прохождении курса повышения квалификации «Writing and publishing 

academic papers in English» by Research Square (a 72-hour training series) (February 2022) 

 

ЛИЧНЫЕ КАЧЕСТВА Коммуникабельность, усердность, аккуратность, ответственность, гибкость. 

 

 

 

 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 

ИНФОРМАЦИЯ   

 

Знание языков 

Родной язык 

 

Русский 

  

Наименование языка 

ПОНИМАНИЕ  ГОВОРЕНИЕ 

ПИСЬМО 
Слушание Чтение Устная речь  

Письменная 

речь  

Казахсий язык 

 
А1 А1 А1 А1 А1 

 Сертификата нет 

Английский язык С1 С1 С1 С1 С1 

 Сертификата нет 

Французский А2                А2              А2              А2              А2 

 Сертификата нет 

      

  

Компьютерные навыки MICROSOFT OFFICE (WORD, EXCEL, POWER POINT); БРАУЗЕРЫ (OPERA, FIREFOX, 
CHROME), ПРИЛОЖЕНИЯ GOOGLE, ZOOM. 

Другие навыки (хобби) Чтение, рыбалка. 



 

 

 

Читаемые курсы 

 

 

 

1. Иностранный язык для специальных целей 

2. Иностранный язык для академических целей 

3. Практика письменного перевода 

4. Профессионально-ориентированный иностранный язык 
5. Практика художественного перевода 

 

Сфера профессиональных и 

научных интересов 

- перевод и переводоведение, лингвистика, методика преподавания иностранного языка 

 

 

ИДЕНТИФИКАТОРЫ 

НАУКОМЕТРИЧЕСКИХ 

БАЗ ДАННЫХ   

 

Основные публикации 

 

1.  Художественные возможности слов отрицательной эмоциональной оценки Языковое и 

культурное многообразие в современном мире: Материалы междунар. науч.-практич. 
конф.(28-29 ноября,2013г.)/Караганда,2013.-С.88 – 90. 

2. Sound images of subjective perception of time in a literary text  World applied sciences journal 

31(5).-Moscow, 2014. - С.968-974.  

3.  Tendency of developing bilingual education in the multicultural environment in 

Kazakhstan Актуальные проблемы лингводидактики и методы организации обучения 

иностранным языкам: Сб.науч.ст./ – Чебоксары, 2014. – C. 235-238.   

4.  The role of national and cultural peculiarities in the semantics of phraselogical units of English 

and Kazakh languages  Вестник Кыргызского государственного университета им. И.Арабаева: 

Филологические науки №14/ - Бишкек, 2014. – С. 130-133. 

5.  Оценка внешности как имплицитный способ передачи эмоции в художественном тексте 

Языковое образование в условиях социальной модернизации казахстанского общества: 

Материалы респуб. науч.-практич. конф.(30-31 октября,2014г.)/Караганда, 2014. -С.158-160.   
6.  Имплицитные способы выражения эмоциональной оценки в художественном тексте (на 

материале английского языка) Студенческий научный форум..- VII Междунар. студ. электр. 

науч. конф. – М.,2015.// http://www.scienceforum.ru/2015/1086/10955 

7.  К вопросу об особенностях перевода фразеологических единиц и устойчивых 

словосочетаний (на материале английского языка) Студенческий научный форум..- VII 

Междунар. студ. электр. науч. конф. – М.,2015.// http://www.scienceforum.ru/2015/1086/11537 

8. Учебное пособие «Практикум по нефтегазовой промышленности» , Мун Н.Т., Шелестова 

Т.Ю., Эм Т.В. – 2016 г. 

9. Учебное пособие «Business English», Беликова О.В., Эм Т.В., Шелестова Т.Ю. – 2018 г. 

10. Ролевые игры в обучении иностранным языкам, XXXIII  Международная научная 

конференция «Актуальные научные исследования в современном мире» (26-27 января 2018г.), 
Украина. 

Участие в реализации 

научных проектов 

. 

 

 

Членство в 

профессиональных научных 

организациях 

-  

-  

-  
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